
ЭЛИЗАБЕТ УАЙТ

Элизабет Уайт почувствовала, как мир вокруг нее закружился, и вдруг ощутила, что
приземляется на твердую землю. Приземлившись на землю, она услышала несколько вздохов,
а затем громкий голос профессора трансфигурации.

"Назад! Назад! Дайте целителям сделать свою работу!" - жестко произнес профессор.
Оглядевшись по сторонам, Элизабет обнаружила, что снова находится в знакомых залах
Хогвартса.

Она была в безопасности. Она была жива.

Волна облегчения захлестнула её, и она вдруг почувствовала, как её тело поднимают и несут
на медицинскую койку. Она посмотрела в сторону и увидела, что Эдварда и Флёр укладывают
на кровати.

К ней подошла целительница, не кто иная, как Поппи.

"Мисс Уайт? Вы меня слышите?" - сказал он, и Элизабет кивнула, но ее тело все еще дрожало.
Она все еще смотрела на целителей, которые копошились у кровати Эдварда и произносили
различные заклинания.

"Да, да. Я могу", - ответила она, не отрывая взгляда от Эдварда, и вдруг что-то вспомнила.

Она повернулась к целительнице и заговорила.

"Остальные! Остальные в Хогсмиде, возле Кабаньей головы!" - сказала она целителю, и тот
кивнул головой, расширив глаза. Она увидела, как он повернулся и бросился к своему
профессору трансфигурации и заговорил с ней тихим тоном.

МакГонагалл облегчённо вздохнула и тут же направилась к аврорам. Целитель вернулся к ней
и снова заговорил с ней.

"Спасибо вам за это! Теперь мне нужно, чтобы вы сказали, не было ли у вас повреждений на
какой-либо части тела!"

Она покачала головой и посмотрела в сторону человека, который отвечал за ее и всех
остальных безопасное возвращение. Вокруг его кровати были задернуты шторы, так что она
ничего не могла видеть.

"Я не видела. С моим другом все будет хорошо?" - спросила она молодого целителя, который
тепло улыбнулся и кивнул.

"За ним ухаживают лучшие из лучших. С ним всё будет хорошо", - кивнула она, и вдруг
услышала, как открываются двери лазарета. Вдруг в лазарет вошли несколько авроров с
Виктором Крумом, Гермиона Грейнджер и Габриэль Делакур.

"Габриэль!" - услышала она чей-то крик, когда маленькую французскую девочку внезапно
обхватило то, что оказалось её матерью. Девочка бросилась к матери и зарыдала, и Элизабет
поняла, что для юной Вилы и её родителей это было очень тяжёлым испытанием.

ШВИШ.

Занавески вокруг кровати Эдуарда раздвинулись, и она увидела, что к ней идет мужчина



намного старше ее. У него были белые волосы и такие же халаты, как у остальных целителей,
но, судя по выбитому над карманом имени, он был заведующим отделением.

"Целитель Шафик, может ли ваша пациентка ответить на несколько вопросов?" Молодой
целитель, который осматривал ее, кивнул. Но она заговорила раньше него.

"Да! Да, я могу", - почти кричала она, и молодой целитель Шафик тоже кивнул.

"Она может! У нее нет серьезных повреждений. Нужно только очистить царапины и порезы, а
после этого достаточно будет хорошего отдыха", - кивнув головой и повернувшись к ней лицом,
он сочувственно улыбнулся ей, прежде чем начать.

"Мисс Уайт! Я знаю, что вы пережили нечто крайне травматичное, но могу ли я задать вам
несколько вопросов, касающихся этого события!" Элизабет глубоко вздохнула и кивнула.

"Спасибо! А теперь скажите мне, какие заклинания были использованы против вас и мистера
Эдварда?" Элизабет посмотрела в сторону и увидела, что Эдвард все еще без сознания, хотя его
лицо было обмотано белой повязкой.

В ответ на его вопрос она кивнула, вспомнив их побег с кладбища.

"Один из Пожирателей Смерти сначала применил к нему Круциатус!" И услышала, как
задыхается молодая целительница рядом с ней, когда она продолжила.

"Потом, когда мы пытались убежать, они просто бросали в нас случайные заклинания! После
этого появился Волдеморт!" - и тут она услышала, как задыхается главный целитель. Она
увидела, как побледнело его лицо, когда она прервала ее.

"Ты хочешь сказать, что он вернулся? Что Волдеморт вернулся!" - спросил он, и она кивнула.

В комнате стало тихо, и она увидела, что на нее смотрят несколько глаз. Она сглотнула и
медленно кивнула головой.

И тут же почувствовала, что температура в комнате понизилась. И тут она увидела, что
несколько сотрудников Министерства пытаются броситься к ней, но профессор МакГонагалл
снова шагнула вперед.

"Пусть целители занимаются своим делом! Все, кроме целителей и авроров, пожалуйста,
выйдите из комнаты!" - раздалось несколько протестов, но она лишь взмахнула палочкой,
выталкивая всех из комнаты.

"Пожалуйста, продолжайте", - сказал главный целитель, и она снова сосредоточилась на нём.
От одного воспоминания о том, что она находилась в его присутствии, у неё по коже побежали
мурашки.

"Мы пытались выбраться, но он встал у нас на пути! Он трижды применил к нему проклятие
крестокрыла, и ещё в него попало какое-то огненное заклинание!" - торопливо закончила она,
не желая слишком задерживаться на воспоминаниях.

"Боги, будьте здоровы! Трижды подвергнуться пыточному проклятию Тёмного Лорда!" -
выругался главный целитель, и у неё упало сердце, когда она увидела его бледное лицо. Она
снова заговорила.



"С ним всё будет в порядке, да?" - спросила она старшего, глядя на обоих целителей, которые
были бледны как лист бумаги. Младшая просто смотрела на старшую целительницу, которая
кивнула ей!

"Спасибо вам за это! Что касается вашего друга, то мы о нем позаботимся! С ним все будет
хорошо!" Мужчина поспешил обратно к кровати Эдварда. Она попыталась заговорить еще раз,
но младший целитель остановил ее.

"Вам нужно отдохнуть, мисс Уайт! Пожалуйста, примите этот сон без сновидений; вы будете в
порядке после пробуждения!"
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